
Psalm 106:28-38

Genevan 140, 98.98
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38.They poured out un of- fen- ding- blood, ~ blood of their sons and daugh ~- ters,
36.They bowed them selves- un to- their i dols,- which then be came- a snare to them.
34.They did not o ver- throw- the peo ples- of whom the LORD com man- ded- them.
32.They ang ered- him at Mer i- bah,- ~ and Mo ses- suf fered- for their sakes,
30.Then Phin e- has- stood and in teat- ed,- and so the pest i- lence- was stopped.
28.They joined them selves- un to- Baal Pe or,- and ate the of f’rings- of the dead.
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whom they of fered- to Ca naan’s- i dols.- The coun try- was de filed- with blood.
37.They e ven- sa cri- ficed- to de mons- the sons and daugh ters- they had borne.
35.They min gled- them selves- with the na tions,- and learned from them to do their works.

33.be cause- they had pro voked- his spir it,- and he spoke rash ly- with his lips.
31.and that was reck oned- un to- his house for right eous- ness- for ev- e- rmore.-

29.They roused his ang er- with their do ings,- and then the plague broke out on them.
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